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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 11.6.2008
KOM (2008) 350 endelig

Fordag til

RADETSFORORDNING

om aendring af forordning (EF) nr. 889/2005 om indfer else af visserestriktive

foranstaltninger over for Den Demokr atiske Republik Congo

(forelagt af Kommissionen)
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)

©)

BEGRUNDEL SE

Ved Radets forordning (EF) nr. 889/2005 blev der indfert visse restriktive
foranstaltninger over for Den Demokratiske Republik Congo i overensstemmel se med
fadles holdning 2005/440/FUSP og FN-Sikkerhedsradets resolution 1596 (2005) og
efterfal gende rel evante resol utioner.

Ved resolution 1807 (2008) af 31. marts 2008 besluttede FN's Sikkerhedsrad bl.a. at
andre anvendelsesomradet for de restriktive foranstaltninger pa visse former for
teknisk bistand for at begremse restriktionerne til ikkestatslige enheder og
enkeltpersoner, der opererer pa Den Demokratiske Republik Congos omrade. Rédet
vedtog fadles holdning 2008/369/FUSP, som giver resolution 1807 (2008) virkning og
ophaever fadles holdning 2005/440/FUSP, den 14. ma 2008.

Forordning (EF) nr. 889/2005 begr andresi overensstemmel se hermed.
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Fordag til
RADETSFORORDNING

om andring af forordning (EF) nr. 889/2005 om indfar else af visse restriktive
foranstaltninger over for Den Demokratiske Republik Congo

RADET FOR DEN EUROPZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab, saalig artikel 60
og 301,

under henvisning til fadles holdning 2008/369/FUSP af 14. mg 2008 om restriktive
foranstaltninger over for Den Demokratiske Republik Congo og om ophaevelse af fadles
holdning 2005/440/FUSP",

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud frafalgende betragtninger:

(1)  Ved Rédets forordning (EF) nr. 889/2005% blev der indfart restriktive foranstaltninger
over for Den Demokratiske Republik Congo i overensstemmelse med fadles holdning
2005/440/FUSP og FN-Sikkerhedsradets resolution 1596 (2005) og efterfalgende
relevante resolutioner.

(2)  Ved resolution 1807 (2008) af 31. marts 2008 besluttede FN's Sikkerhedsréd bl.a. at
andre anvendelsesomradet for de restriktive foranstaltninger pa visse former for
teknisk bistand for at begramse restriktionerne til ikkestatslige enheder og
enkeltpersoner, der opererer pa Den Demokratiske Republik Congos omrade. Radet
vedtog fadles holdning 2008/369/FUSP, som giver resolution 1807 (2008) virkning og
ophaever fadles holdning 2005/440/FUSP, den 14. ma 2008.

3 Forordning (EF) nr. 889/2005 bgr aandresi overensstemmel se hermed —

UDSTEDT FZLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
| forordning (EF) nr. 889/2005 foretages f@lgende aandringer:
(1)  Artike 2 affattes sdledes:

EUT L 127 af 15.5.2008, s. 84.
2 EUT L 152 af 15.6.2005, p. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr. 1377/2007 (EUT L 309 af
27.11.2007, s. 1).
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"Artikel 2

1. Det er forbudt:

a)

b)

0)

direkte eller indirekte at yde teknisk bistand i tilknytning til militaae aktiviteter
til personer, enheder eller organer i Den Demokratiske Republik Congo eller til
brug i dette land

direkte eller indirekte at yde finansiering eller finansiel bistand i tilknytning til
militare aktiviteter, herunder gavebistand, 1an og eksportkreditforsikring, i
forbindelse med salg, levering, overfarsel eller eksport af vaben og dertil
knyttet materiel eller ydelse, salg, levering eler overfarsel af hertil knyttet
teknisk bistand og andre tjenester til personer, enheder eller organer i Den
Demokratiske Republik Congo eller til brug i dette land

bevidst og forsadligt at deltage i aktiviteter, der direkte eller indirekte har til
formal eller til felge at fremme dei litraa) og b) omhandlede aktiviteter.

2. Stk. 1 gadder ikke direkte ydelse af teknisk bistand, finansiering eller finansiel
bistand til statslige enkeltpersoner og enheder, der opererer i Den Demokratiske
Republik Congo, nar ydelsen af en sadan bistand pa forhand er blevet anmeldt til
sanktionskomitéen. Disse meddelelser skal indeholde alle relevante oplysninger,
herunder bl.a.  oplysninger om dlutbrugeren, foreddet leveringsdato og
forsendelsernes rute.”

(2)  Artike 3 affattes siledes

"Artikel 3

1 Uanset artikel 2 kan de kompetente myndigheder, jf. webstederne i bilaget, i den
medlemsstat, hvor tjenesteyderen er etableret, tillade, at der ydes:

a)

b)

teknisk bistand, finansiering og finansiel bistand i forbindelse med vaben og
dertil knyttet materiel, hvis en sddan ydelse udelukkende er bestemt til stette og
brug for De Forenede Nationers mission i Den Demokratiske Republik Congo
("MONUC")

teknisk bistand, finansiering og finansiel bistand i tilknytning til militaat
udstyr, der ikke er bestemt til at dragbe, men udelukkende er til humanitaa brug
eller beskyttelsesbrug, nar ydelsen af en sddan bistand eller sadanne tjenester
pa forhand er blevet anmeldt til sanktionskomitéen. Disse meddelelser skal
indeholde alle relevante oplysninger, herunder bl.a. oplysninger om
slutbrugeren, foresl 3et leveringsdato og forsendel sernes rute.

2. Der givesingen tilladelser for aktiviteter, som allerede har fundet sted.”
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Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europaaske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindendei ale enkeltheder og gadder umiddel bart i hver medlemsstat.

Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Radets vegne
Formand
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